motorola €

MODELLI:

VM85 CONNECT
VM85-2 CONNECT
VM85-3 CONNECT
VM85-4 CONNECT

/A TTENZIONE;

Strangulation hazard.
Children have
STRANGLED in cords.
Keep this cord out of
the reach of children
(more than T metre
away). Do not remove
the tag from the AC
Adapters. Only use the
AC Adapters provided.

Guida Rapida

Per una spiegazione completa di tutte le caratteristiche e le istruzioni, fare riferimento
alla Guida dell’'utente (disponibile per il download da motorolanursery.com).

1. Impostazione del Video Baby Monitor

A. Collegare l'alimentatore per I'unita bambino

« Inserire la spina DC dell’alimentatore nell’unita Baby,
collegare 'altra estremita a una presa di corrente.

« Scorrere il on(@of pulsante a lato dell’unita bambino
per accenderla.

B. Connecting the Power Supply for Parent Unit

* Collegare la piccola DC dell'adattatore all'unita genitore e 'altra
estremita alla presa di corrente idonea.

« Utilizzare solo I'adattatore in dotazione (5V CC/1000 mA).

* Una batteria ricaricabile (batteria agli ioni di litio da 2000
mAh) all'interno dell'unita genitore consente di spostarla
senza perdere la connessione e I'immagine dall’'unita
bambino. Si consiglia di caricarlo per almeno 16 ore prima
del primo utilizzo o quando I'unita genitore indica che la
batteria é scarica.

* Tenere premuto il tasto (!) per accendere I'Unita Genitore,
I'Unita Genitore e I'Unita Bambino sono automaticamente
collegate e pronte per l'uso.

2. Funzione base dei pulsanti.

Unita genitore

(') ACCENSIONE
pulsante

Tenere premuto per accendere / spegnere 'unita genitore.
Premere per accendere / spegnere lo schermo LCD.

Premere per aumentare il volume dell’autoparlante.

Nel menu, premere per scorrere verso l'alto.

Mentre si & in modalita di scansione remota, premere per muovere
I'immagine verso l'alto.

Premere per diminuire il volume dell’altoparlante.

Nel menu, premere per scorrere verso il basso.

Mentre si € in modalita di scansione remota, premere per muovere
I'immagine verso il basso.

A SU pulsante

V GIU pulsante

= MENU pulsante Premere per aprire le opzioni di menu.

Premere per entrare/uscire dalla modalita di scansione remota.

Nel menu, premere per selezionare un elemento o salvare
un’impostazione.

Nel menu, premere per scorrere verso sinistra.

Mentre sei in modalita di scansione remota, premi per spostarti a sinistra.
Nel menu, premere per scorrere verso destra.

Mentre sei in modalita di scansione remota, premi per spostarti a destra.

OK/Q OK pulsante

<« SINISTRA pulsante

P DESTRA pulsante

Q TALK pulsante Tieni premuto per parlare con il tuo bambino.

Unita bambino

on (R off Spostare I'interruttore sulla posizione ON/OFF per accendere/spegnere
ON/OFF switch I'unita bimbo.
C= PAIR Tenere premuto per accoppiare I'unita genitore o wi-fi® setup.

3. Configurazione dell'Unita videocamera per consentire la
visualizzazione su Internet mediante connessione Wi-Fi®
A. Procedere all'installazione dell'applicazione "Motorola Nursery”.

« Utilizzare il proprio dispositivo per leggere il codice QR e scaricare
I'applicazione Motorola Nursery dall'’App Store, per dispositivi iOS,
o da Google Play™ Store per dispositivi Android™.

» Installare I'applicazione Motorola Nursery sul proprio dispositivo
smart.

@® B \\ V)
Effettuare il collegamento a
Internet

utilizzando una rete Wi-Fi*

Videocamera

Wi-Ei® Dispositivi compatibili

1. Aprire I'applicazione "Motorola Nursery" dal dispositivo smartphone o tablet compatibile.
2. Seguire le istruzioni visualizzate sul dispositivo per creare un account personale, quindi effettuare il
collegamento alla videocamera Wi-Fi®.

Si prega di osservare i seguenti requisiti minimi di sistema:

Smartphone/tablet: iOS 10, Android™ 7.0

Requisiti Wi-Fi®:

Larghezza di banda per il caricamento pari ad almeno 0,6 Mbps per videocamera. Verificare qui la
propria velocita di connessione: http./www.speedtest.net,

4. Informazioni generali

Se il prodotto non funziona correttamente, consultare la presente Guida rapida
o la Guida utente relativa a uno dei modelli specificati a pagina 1.

Contattare il servizio clienti: motorolanursery.com/support

Garanzia limitata prodotti di consumo e accessori ("Garanzia")

Grazie per aver acquistato questo prodotto a marchio Motorola fabbricato su
licenza di Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW")

Cosa copre questa garanzia?

Con le esclusioni indicate di seguito, MZGW garantisce che questo prodotto a
marchio Motorola ("Prodotto") o I'accessorio certificato ("Accessorio”) venduto
per essere utilizzato con questo prodotto, & fabbricato per essere esente da
difetti nei materiali e nella lavorazione per il normale utilizzo da parte dell'utente
per il periodo indicato di seguito. Questa garanzia & esclusiva e non é trasferibile.
LA PRESENTE GARANZIA CONCEDE ALL'UTENTE DIRITTI LEGALI SPECIFICI.
L'UTENTE PUO INOLTRE GODERE DI ALTRI DIRITTI LEGALI CHE VARIANO IN
BASE ALLO STATO, ALLA PROVINCIA O AL PAESE. | VANTAGGI CONFERITI
DA QUESTA GARANZIA LIMITATA SI AGGIUNGONO ALLE LEGGI E LE NORME
IN MATERIA DI TUTELA DEI CONSUMATORI VIGENTI NEL PAESE DI ACQUISTO
DEL PRODOTTO O DI RESIDENZA DELL'ACQUIRENTE (SE DIVERSO). PER UNA
COMPRENSIONE COMPLETA DEI DIRITTI DELL'UTENTE, FARE RIFERIMENTO
ALLE LEGGI DEL PROPRIO PAESE, PROVINCIA O STATO.

Chi é coperto?

Questa garanzia si estende solo al primo acquirente e non ¢ trasferibile.

« Utilizzare solo I'adattatore in dotazione (5 V CC/1000 mA).
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MODELOS:

VM85 CONNECT
VM85-2 CONNECT
VM85-3 CONNECT
VM85-4 CONNECT

/\ATENCAO:

Perigo de estrangulamento.

Ha relatos de criancas que

se estrangularam em cabos.

Mantenha este cabo fora
do alcance de criancas
(mais de 3 metros de
distancia). Nao remova as
etiquetas dos adaptadores
de energia. Utilize apenas
os adaptadores de energia
originais.

Guia rapido

Para obter uma explicagao completa de todos os recursos e instrugcdes, consulte
o Guia do Usuario. (disponivel para download em motorolanursery.com).

1. Configurando seu monitor de video para bebés

A. Conectando a fonte de alimenta¢do para a unidade do bebé

* Conecte o plugue DC do adaptador de energia na unidade do
bebé, conecte a outra extremidade a uma tomada elétrica
adequada.

«  Utilize apenas o adaptador fornecido (5V CC/1000mA).

« Deslize o botdo On/Off na lateral da unidade do bebé para ligé-lo.

B. Ligar a fonte de alimentag¢do da unidade do progenitor.

* Ligue a ficha DC do adaptador de alimentagdo a unidade do
progenitor e a outra extremidade a uma tomada eléctrica adequada.

«  Utilize apenas o adaptador fornecido (5V CC/1000mA).

* Uma bateria (bateria de ides de litio de 2000 mAh) recarregavel
no interior da unidade do progenitor permite-lhe movimentar a
unidade sem perder a ligacdo e a imagem da unidade do bebé. A
bateria proporciona até 5 horas de funcionamento da unidade do
progenitor. Recomendamos que carregue a bateria durante pelo
menos 16 horas antes da primeira utilizacdo, ou quando a unidade
do progenitor indicar que a bateria tem um nivel de carga reduzido.

* Pressione e mantenha pressionado o botdo POWER (alimentacao)

(b na parte superior da unidade do progenitor para a ligar.

2. Operacao Basica dos Botdes

Unidade dos Pais

Pressione e segure para ligar / desligar a unidade dos pais. Pressione
para ligar / desligar a tela LCD.

Pressione para aumentar o volume do alto-falante.

Quando em um menu, pressione para rolar para cima.

Enquanto estiver no modo de escaneamento remoto, pressione para

mover a imagem para cima.

Pressione para diminuir o volume do alto-falante.

Quando em um menu, pressione para rolar para baixo.

Enquanto estiver no modo de escaneamento remoto, pressione para mover a
imagem para baixo.

d) Botdo de energia

A Botso UP

V¥V Botio PARA BAIXO

= MENU Pressione para abrir as opg¢des do menu.

Pressione para entrar ou sair do modo de varredura remota.
Quando em um menu, pressione para escolher um item ou

salvar uma configuracao.

Quando em um menu, pressione para rolar para a esquerda.
Enquanto estiver no modo de digitalizagdo remota, pressione para
deslocar para a esquerda.

Quando em um menu, pressione para ir para a direita.

Enquanto estiver no modo de digitalizacdo remota, pressione para
deslocar para a direita.

/g Botdo OK

<« Bot&o esquerdo

P> Botao direito

Q Botdo FALAR Pressione e segure para falar com seu bebé.

Unidade do bebé

on (@R Off Deslize o interruptor para a posicdo ON/OFF para ligar/desligar a
Botdao ON/OFF unidade do bebé.
C= PAREAR Pressione e segure para emparelhar com a unidade dos pais ou o

wi-fi°.

3. Configurar a unidade de camara para visualizacao

pela Internet através de Wi-Fi®

A. Instalar a aplicagdo Motorola Nursery App.

* Leia o cédigo QR com o seu dispositivo inteligente e transfira
a aplicacdo Motorola Nursery da App Store, nos dispositivos
com iOS, ou da Google Play™ Store, nos dispositivos com
Android™.

« Instale a aplicacdo Motorola Nursery no seu dispositivo
inteligente.

B. Visualizacdo em smartphones e tablets compativeis.

Ligacdo a Internet através
de Wi-Fi®

Camara Wi-Fi° __ Dispositivos

de visualizacdo compativeis

1. Abra a aplicagcdo Motorola Nursery no seu smartphone ou tablet compativel.

2. Siga as instrucdes na aplicacdo para criar a sua conta e realizar a ligacdo da sua cAmara
Wi-Fie.

Lembre-se dos seguintes requisitos minimos do sistema:

Smartphones/Tablets: iOS 10, Android™ 7.0

Requisitos Wi-Fi®:

Pelo menos 0,6 Mbps de largura de banda para carregamento por cdmara. Teste a
velocidade da sua Internet em: http../www.speedtest.net,

4. Informacao geral

Se 0 seu produto ndo estiver a funcionar correctamente, leia este manual de
iniciacdao rapida ou o manual do utilizador de um dos modelos listados na
pagina 1.

Contactar o servi¢o de apoio ao cliente: motorolanursery.com/support

Garantia limitada para produtos e acessoérios de consumo ("Garantia")
Obrigado por adquirir este produto da marca Motorola fabricado sob licenga
pela Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW").

O que é abrangido por esta garantia?

Com as exclusdes previstas em seguida, a MZGW garante que este produto da
marca Motorola ("Produto”) ou acessodrio certificado ("Acessoério”) é vendido para
uso com este produto fabricado de forma a ndo possuir defeitos de material e de
mao-de-obra sob condi¢des de utilizagdo normal por parte do consumidor
durante o periodo referido a seguir. Esta Garantia é exclusiva e ndo pode ser
transferida para outra pessoa. ’

ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, E PODE TER
OUTROS DIREITOS QUE PODEM VARIAR CONSOANTE O ESTADO, REGIAO

OU PAIS. PARA CONSUMIDORES ABRANGIDOS POR NORMAS OU LEIS DE
CONSUMO NO SEU PAIS DE COMPRA OU, SE DIFERENTE, NO SEU PAIS DE
RESIDENCIA, OS BENEFICIOS CONFERIDOS POR ESTA GARANTIA LIMITADA
SAO ADICIONAIS EM RELACAO A TODOS OS DIREITOS E RECURSOS
CONCEDIDOS POR ESSAS NORMAS E LEIS DE PROTECCAO DO CONSUMIDOR.
PARA UMA PLENA COMPREENSAO DOS SEUS DIREITOS DEVE CONSULTAR
AS LEIS DO SEU PAIS, REGIAO OU ESTADO.

Quem é abrangido pela garantia?
Esta Garantia estende-se apenas ao primeiro comprador do produto de consumo
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MONTEAA:

VM85 CONNECT
VM85-2 CONNECT
VM85-3 CONNECT
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/A\TTPOZOXH:

KINAYNOZ
STPAITAAIZMOY Exet
oulBel va
ITPAITAAIZTOYN madia
e KaAwdla. Alatnpnote To
KaAWDBI0 LaKPLA aro
nadid (touAdyiotov 1
UETPO UaKPLA). Mnv
adalpelte TV ETIKETA AMd
Ta TP0HOdOTIKA.
XpnolomotoTe Uovo To
napexOUeva TPohodOTIKA.

Odnyde Mpnyopng Evapéng Xpnong

Ma mAARpN emte€rynon OAwV TwVv AELTOUPYLWYV, TIAPAKAAOUUE AvaTPEETE
otov Odnyo xpnong (dlabéoiuog via AfPn oto site motorolanursery.com).

1. Eykatdotaon tou Yndlakou BvTEO-UOVITOP
A. HAekTplKn Tpododooia Movdadac Mwpou

*  JUVOEDTE TO [KPO Buoua DC tou TpododoTIKoU PEUUATOC OTNV
urtodoxn DC oto micw PéPog TNG Movadag Mwpou Kal CUVOEDTE TNV
AAAN dkpn Tou TPodOodOTIKOU OF id Tipida PEUUATOC,

*  XPNOWOTIOOTE HOVO TO TIAPEXOMEVO TPOdPOBOTIKS (5V DC/1000mMA).

+  Metakwnote To on (@) o dlakdrtn ON/OFF mou Bpioketal oTto
TIAAL TNG Movdadag Mwpou yia va evepyoTtolnoei.

B. ZuUvdeon TnG NAEKTPIKAG Tpododooiag yia th Movdda lNnovéa.
*  Juvdéote to Buopa DC tou TpododoTikou otn Movdada Movéa Kat To
AAAO AKPO OFE LA KATAAANAN Tipida.
*  XPNOWOTIOINOTE MOVO TO TIAPEXOMEVO TPOPOSOTIKS (5V DC/1000mA).
*  Mia enavadoptidduevn uratapia (unatapia léviwy Aiou
2000mAh) 0To E0WTEPIKO TNG MovAdag Movea Odg ETUTPETEL va
TNV LETAKIVAOETE XWPIC val XAOEL TN oUVOEDN Kal TNV €IKOVA aTtd
TN Movada Mwpou. Me Tnv uratapia n Movdada lovéa pmopet
va AEITOUPYATEL YL LEXOL 5 WPEC. ZAC OUVIOTOULE va HOPTIoETE
TNV UIaTapia yia ToUAAXLoToV 16 WPEG TPV TN XPNOULOTIOUOETE
via pwtn $opd r étav otn Movada Movéa sudbavioTel n évoelEn
XAUNAAG oTdbung dopTiong unatapiag.
¢ TATACTE MAPATETAUEVA TO KOUMTIL AslToupyiag (') OTO TIAVW MEPOG
NG Movadag Movea yla va TNV EVEPYOTIOINCETE.

2. Baolwkeg Aettoupyieg Twv TTANKTPWV

Movdada lNovéa

Matriote mapateTapéva yia Evepyoroinon 1 ATevepyoToinon TNG CUCKEUNG YOVEQ.
Matrote yia Evepyonoinon 1y Anevepyoroinon tng LCD 00ovng.

MaTtAoTE yia va SUVAUWOETE TNV EVTaon AXoU.

‘Otav eioTe 0TO MevoU MATAGCTE YA VA LETAKIVNOELTE TTPOG Ta TTAVW.

Ev BpiokeoTe oTn Aeltoupyia amopakpUoHEVNG 0APWONG, TIATACTE yia va
LETAKIVACETE TNV EIKOVA TIPOG TA EMAVW.

MaTACTE yla va LEWWOETE TNV €vTaon NXOU.

‘Otav €ioTe 0T0 MeVOU TIATACTE YLa VA LETAKIVNOEITE TIPOG TA KATW.

Evw BpiokeoTe 0N AElTOUpyia ATTOPAKPUOUEVNG OAPWONG, TTATAOTE YId va
MUETAKIVACETE TNV EKOVA TIPOG TA KATW.

(') Kouprti Aettoupyiag

A NNHKTPO ENANQ

V NAHKTPO KATQ

E MENOY MatAoTe via va avolEeTe TIg eTAOYEG LEVOU.

Matiote yia eicodo/£€0d0 armd Tn AEIToupyia ATOUAKPUOUEVNG TApwong. Otav
€loTe 0TO Mevou TATACTE yia va SIAAEEETE 1) val ATIOBNKEVUOETE pia puduLoN.
‘Otav €ioTe 0TO Mevou TIATACTE yld VA PETAKIVNOEITE aplotepd.

3TN AETOUPYia AMOPAKPUOHEVNG ZAPWONG TTIATACTE YIA VA TIEPIOTPEWETE TNV
KAMEPA aploTePd.

‘Otav €loTe 010 Mevou TATACTE yla VA LETAKIYNOE(TE DA

3TN AELTOUPYIA AMOPAKPUOHEVNG ZAPWONG TIATACTE YIA VA TIEPIOTPEWETE TNV
KAMEPQ deLd.

OK/Q MAAKTPO OK

<« N\iiktpo APISTEPA

P> MAriktpo AEZIA

Q MAKTPo OMIAIAS MATACTE MAPATETAMEVA YIA VA WAACETE OTO MWwPO OaC.

Movdada lNovéa

on (@ off  Kouprti
Aettoupyiag ON/OFF

C=— Kouumi PAIR

Metakiviote to diakomtn ON/OFF yla va evEPYOTIOIOETE/ATIEVEPYOTIOIOETE TN
Movada Mwpou.

MATACTE MAPATETAMEVA YIa Va cUVOEBEL Je TNV HovAda yovea H yia
va EyKaTtaoTabel oto wi-fi®.

3. Eykataot ®aocn tng Movadag Kauepag ya
Awadiktuakni NMpoLRoAnR necw Wi-Fi

A. Eykataothote tnv edappoyr Motorola Nursery.

¢ TAPWOoTE ToV KWAIKO QR e €EUTIVN CUCOKEUN OAG KAl KAVTE
AWN Ttng edappoyng Motorola Nursery amé to App Store
yla oUoKeUEG iOS A and to Google Play™ Store via
ouokeuéc Android™.

*« Eykataothote tnv edappoyr Motorola Nursery otnv
£€EUTIVN OUOKEUN oag.

B. ©faon o cuuBatd smartphones & tablets.

@® | |
>Uvdeon oto Internet uéow
Wi-Fi®

Kdauepa Wi-Fi® SUMBATEG ZUOKEUEG ©€aong

1. Avoi€te tnv edapuoyrn Motorola Nursery oto cuuBatd smartphone cag ry to tablet cag.
2. AkoAoubBnoTte Tig 0dnyieg Ttou divovTal oTnNV edpappoyn yid va dNUIOUPYNCETE TOV JIKO 0ag
Motorola Nursery Aoyaplacud kat va cuvdéoete tnv Kauepa Wi-Fi®.

AdBete untoyn oag TG aKOAoUOEG EAAXIOTEG ATIALTAOELG TOU CUCTAMATOG:
Smartphones/Tablets: iOS 10, Android™ 7.0

Anatrtioeilg Wi-Fi®:

EUpoc¢ Zwvng TouAdxiotov 0,6 Mbps yia arrooctoAri (upload) avd kduspa. EAEyETe thv
TaxuTnTa Tou Internet oto: http./www.speedtest.net,

4. [evIKEG TTIANpOPOopleC

Edv To poidv cag dev Asttoupyei cwoTd, dlaBdote autdv Tov Odnyod Mpryopng
‘Evapéng Xpnong ry Tov Odnyod Xpnong evog amnd Ta HOVTIEAA TIoU avadEpovTal 0Tn
oeAida 1. ETukolvwvAoTte He TNV YTinpeoia EEurinpétnong MNeAATwy oToV AplOuod:
motorolanursery.com/support

Meploplopévn eyyunon KATAVAAWTIKWY TPOTOVTWY Kal a§ecoudp

ZaG EUXAPLOTOULE TIOU AYOPACATE AUTO TO TIPOIOV TNG HApKag Motorola Ttou
KataokeuddeTal katotuy adeiag and tnv Meizhou Guo Weij Electronics Co., Ltd.
("MZGW").

T KaAUTTEL N Tapouoca eyyunon;

Mépav Twv e€alpéoewy Tou opidovTal TTAPAKATW, N MZGW gyyudTal OTL TO TIApoV
Tpotdv ("Mpotdv™) i eykekpluévo agscoudp ("AEsooudp™) ndpkag Motorola Ttou TwAs{tat
yla XpNon KE To eV AOYw TIPoidV dev BA TIAPOUCIACEL EAATTWMATA UALKWY KAl
KATOOKEUNG UTIO OUVONKEG DUCLOAOYIKAG KATAVAAWTIKAG XPNONG YIa TN XPOVIKA TiEpiodo
TIou KaBopiletal mapakdtw. H apovuoa Eyyunon amoTeAsl TN HOVN KAl ATIOKAEICTIKA
oag eyyunon kat dev unopsi va petaBiBaoctel os tpitoud.

H MAPOYZA EMCYHZH SAS MAPAXQPEI SYTKEKPIMENA NOMIMA AIKAIQMATA KAl
ENAEXETAI NA EXETE KAI AAAA AIKAIQMATA MOY AIA®EPOYN ANAAOTA ME THN
MOAITEIA, THN MEPIOXH'H TH XQPA. FA TOYXZ KATANAAQTEZX MOY KAAYMNTONTAI
AlMNO TOYZ NOMOYZ H TOYZ KANONIZMOYZ MNEPI MPOZTAZIAZ TOY KATANAAQTH
>TH XQPA ATOPAZ TOYS H’, EAN AYTH AIA®EPEI, 3TH XQPA KATOIKIAZ TOYS, TA
ODEAH AMO THN MAPOYZA MEPIOPIZSMENH EFTYHZH MAPEXONTAI ENINPOXOETQY
OAQN TON AIKAIOMATQON KAI MEZQON AMOKATAZTAZHZ NMOY MAPEXOYN Ol EN
AOIMQ NOMOI H' KANONIZMOI MEPI MPOZTAZIAYZ TOY KATANAAQTH MNA THN MAHPH
KATANOHZH TON AIKAIQOMATQON >AZ MMOPEITE NA ZYMBOYAEYTEITE TOYZX
NOMOYZ THZ XQPAY ,THZ MEPIOXHZ 'H THX MOAITEIAY ZAZ.

Molog KaAurmteTay

H mapouca Eyyunon KAAUTITEL LOVO TOV APXIKO KATAVAAWTH-AYOoPAOoTH Kal eV UTTOPEL
va petaBlBaocTtel og Tpitouc.
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VM85-3 CONNECT
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/A\VARNING:

Strypnings risk. Barn har
STRYPTS av sladdar. Hall
denna sladd utom
rackhall fran barn (mer
an 1 meter ifran). Ta inte
bort taggen fran AC
adeptern. Anvénd
endast den medféljande
natadaptern.

SNABBSTARTSGUIDE

For en fullstandig férklaring av alla funktioner och instruktioner, vanligen
se anvandarhandboken (tillganglig for nerladdning pa motorolanursery.com).

1. Installera din Video Baby Monitor

A. Anslut stromforsérjning for Baby Enheten.

¢ Anslut Mikro DC kontakten eller natadaptern till Baby
Enheten, anslut andra &nden till ett eluttag.

* Anvénd enbart den medlevererade strdmadapterm (5V DC/
1000mA).

*  Skjut knappen on (@ pPa sidan av Baby Enheten fér att
sla pa den.

B. Anslutning av stromadapter for Forédlderenhet.

«  Satt DC-kontakten fran strémadaptern i uttaget pa
Foralderenheten och den andra kontakten i ett vagguttag.

« Anvénd enbart den medlevererade strémadapterm (5V DC/
1000mA).

* Ett uppladdningsbart batteri (Litiumjonbatteri 2000mAh) i
Foralderenheten gor det mojligt att flytta den utan att man
tappar forbindelsen med Barnenheten. Batteriet ger 5 timmars
drift for Foralderenheten. Vi rekommenderar att man laddar
batteriet minst 16 timmar innan man anvander Féralderenheten
férsta gangen, eller nér batteriindikeringen visar att batteriet
behover laddas.

e Hall strémbrytaren (') intryckt for att sla pa Foralderenheten.

2. Grundlaggande funktioner av knappar

Foraldrar Enheten

Tryck och hall ned fér att sla pa/av féraldraenheten.
Tryck for att sld PA/AV LCD skarmen.

Tryck for att hoja hotalarvolymen.

(!) STROM knapp

A urPP knapp Né&r du &r i menyn, tryck fér att skrolla uppat.
Na&r du befinner dig i skanningslage, tryck fér att flytta bilden uppat.
Tryck for att minska hétalarvolymen.
V NER knapp Na&r du &r i menyn, tryck for att skrolla nerat.
N&r du befinner dig i skanningslage, tryck fér att flytta bilden nerat.
= MENY Tryck for att dppna menyalternativen.

Tryck fér att dppna/léamna fjarranslutningslédget. Nar du &r i
menyn, tryck for att valja objekt, eller spara installning.

Nar du ar i menyn, tryck for att skrolla till vanster.

Medan du befinner dig | fjdrranslutningslage, tryck fér att ga till
vanster.

Nar du ar i menyn, tryck for att skrolla till hoger.

Medan du befinner dig | fjarranslutningslage, tryck fér att ga till
hoger.

OK/Q OK knapp

< VANSTER knapp

P> HOGER knapp

Q PRATA knapp Tryck och hall ner fér att prata med ditt barn.

Baby Enheten

on (@ of ON/OFF knapp|Skjut knappen till ON/OFF léget fér att sla pa/av Baby Enheten.

Tryck och hall fér att Koppla med Foéraldraenheten eller Wi-Fi®
installning.

C= PARA knapp

3. Installning av Kameran for Wi-Fi® via Internet
A. Installera appen Motorola Nursery.

» Skanna QR-koden med din smartphone/padda fér att ladda
ner appen Motorola Nursery fran App Store fér iOS-enheter
eller fr&n Google Play™ Store for Android™ enheter.

« Installera Motorola Nursery App pa din enhet.

(i) B

Wi-Fi® Kamera Anslut t\l/l\l/il_nFtiimet via Kompatibla enheter
1. Oppna appen Motorola Nursery pa din smartphone eller surfplatta.

2. Foljinstruktionerna i appen for att skapa ett konto och ansluta din Wi-Fi® Kamera.

Observera foljande minimikrav fér systemet:

Smartphone/Surfplatta: iOS 10, Android™ 7.0

Wi-Fi® krav:

Minst 0,6 Mbps bandbredd per kamera. Kontrollera hastigheten pa din Internetanslutning
pa: http./www.speedtest.net,

4. Allman Information

Om produkten inte fungerar som den skall, 1as forst snabbstartsguiden eller
bruksanvisningen till en av de modeller som listas pa sidan 1.

Kontakta Kundtjanst: motorolanursery.com/support

Begransad garanti for konsumentprodukter och tillbehor ("Garanti”)
Vi tackar dig for att du har kdpt denna Motorola-maéarkta produkt licenstillverkad
av Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW").

For vad galler Garantin?

Med férbehall fér undantagen nedan garanterar MZGW att denna produkt
("produkten™), som bar varumarket Motorola, eller detta certifierade tilloehor
("tillbehér™) som séljs for anvandning med denna produkt och som bar
varumarket Motorola ar tillverkad/tillverkat for att vara felfri/felfritt vad géller
material och utférande under normal anvandning av konsumenten under den
period som anges nedan. Denna garanti géller endast dig och kan inte dverlatas.
DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU
KANSKE AVEN HAR ANDRA RATTIGHETER SOM AR OLIKA FOR OLIKA
JURISDIKTIONER. FOR DE KONSUMENTER SOM HAR VISS TACKNING

AV KONSUMENTLAGSTIFTNINGEN ELLER ANDRA BESTAMMELSER

| SITT HEMLAND ELLER, OM EJ DETSAMMA, | DET LAND DE BOR,

AR SKYDDET | DENNA GARANTI UTOVER DET SKYDD DE FAR AV
KONSUMENTLAGSTIFTNINGEN ELLER DE ANDRA BESTAMMELSERNA.
BEAKTA LAGSTIFTNINGEN OCH BESTAMMELSERNA | DET LAND DU
BEFINNER DIG FOR ATT FA FULL INFORMATION OM DINA RATTIGHETER.

For vem galler Garantin?
Garantin galler bara for den férsta kdparen och kan inte 6verforas till tredje part.



Cosa fara MZGW?

MZGW o il suo distributore autorizzato, a sua discrezione e entro un tempo
commercialmente ragionevole, riparera o sostituira senza addebiti qualunque
Prodotto o Accessorio che non sia conforme a questa Garanzia. Potremmo
utilizzare Prodotti, Accessori o parti funzionalmente equivalenti rimessi a nuovo,
riparati, usati o nuovi.

Quali altre limitazioni ci sono?

QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA, INCLUSE SENZA LIMITAZIONE LE
GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UNO SCOPO
PARTICOLARE, SARA LIMITATA ALLA DURATA DELLA PRESENTE GARANZIA
LIMITATA, ALTRIMENTI LA RIPARAZIONE O LA SOSTITUZIONE FORNITE

IN QUESTA GARANZIA LIMITATA ESPRESSA E L'ESCLUSIVO RIMEDIO DEL
CONSUMATORE. IN NESSUN CASO MOTOROLA O MZGW SARANNO
RESPONSABILI, SIA PER CONTRATTO CHE PER ILLECITO (INCLUSA LA
NEGLIGENZA) PER DANNI CHE SUPERINO IL PREZZO DI ACQUISTO DEL
PRODOTTO O DELL'ACCESSORIO NE PER DANNI INDIRETTI, INCIDENTALI,
SPECIALI O CONSEQUENZIALI DI ALCUN TIPO NE PER PERDITA DI INTROITI O
PROFITTI, PERDITA DI AFFARI, PERDITA DI INFORMAZIONI O ALTRE PERDITE
FINANZIARIE DERIVANTI DA O IN CONNESSIONE CON LA POSSIBILITA

O L'IMPOSSIBILITA DI UTILIZZARE | PRODOTTI O GLI ACCESSORI NELLA
MISURA MASSIMA CHE QUESTI DANNI POSSONO ESSERE DISCONOSCIUTI
PER LEGGE.

Alcune giurisdizioni non consentono la limitazione o I'esclusione di danni
incidentali o consequenziali o limiti alla durata di una garanzia implicita,
pertanto le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non applicarsi a tutti.
Questa Garanzia da specifici diritti legali e I'acquirente potrebbe anche avere
altri diritti che variano da una giurisdizione all’altra.

Prodotti coperti Durata della copertura

Prodotti di consumo Due (2) anni dalla data di acquisto del prodotto originale da parte
del primo acquirente del prodotto.

Accessori di consumo Novanta (90) giorni dalla data di acquisto degli accessori originali
da parte del primo acquirente del prodotto.

Prodotti di consumo e Il periodo residuo della garanzia originale o novanta (90) giorni

accessori riparati o sostituiti|dalla data di restituzione all'utente, a seconda del periodo piu lungo.

Esclusioni

Usura normale. La manutenzione periodica, le riparazioni e la sostituzione di
parti per normale usura sono escluse dalla copertura.

Batterie. Solo le batterie la cui capacita a pieno carico scenda al di sotto
dell'80% della capacita nominale e le batterie che presentino delle perdite sono
coperte dalla garanzia.

Abusi e usi scorretti. Difetti o danni che derivino da: (a) funzionamento o
conservazione scorretti, usi scorretti o abusi, incidenti o negligenza, come danni
fisici (fessure, graffi, ecc.) alla superficie del prodotto dovuti a uso scorretto;

(b) contatto con liquidi, acqua, pioggia, estrema umidita o forte traspirazione,
sabbia, sporco o simili, estremo calore o alimenti; (¢) uso del Prodotto o degli
Accessori a fini commerciali o applicazioni che sottopongano il Prodotto o
I’Accessorio a utilizzo o condizioni anomali; o (d) altre azioni non imputabili a
MOTOROLA o MZGW sono escluse dalla copertura.

Utilizzo di Prodotti o Accessori non a marchio Motorola. Difetti o danni che
derivino dall'utilizzo di Prodotti o Accessori o altri apparecchi periferici non a
marchio Motorola o non certificati sono esclusi dalla copertura.

Manutenzione o modifiche non autorizzate. Difetti o danni derivanti da
manutenzione, controllo, regolazione, installazione, trasformazione o alterazione
da soggetti diversi da MOTOROLA, MZGW o i centri di assistenza autorizzati
sono esclusi dalla garanzia.

e ndo pode ser transferida.

O que ird a MZGW fazer?

A MZGW ou o seu distribuidor autorizado, a seu critério, e dentro de

um prazo comercialmente razodvel, ird reparar ou substituir gratuitamente
quaisquer produtos que ndo estejam em conformidade com esta Garantia.
Poderemos utilizar produtos, acessérios ou pecas funcionalmente equivalentes
recondicionados, renovados, usados ou Novos.

Que outras limita¢gdes existem?

QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS INCLUINDO EMBORA SEM CARACTER
LIMITATIVO, AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E
ADEQUACAO PARA UMA FINALIDADE ESPECIFICA, SERAO LIMITADAS A
DURACAO DESTA GARANTIA LIMITADA, CASO CONTRARIO, A REPARACAO
OU SUBSTITUICAO PREVISTA NA PRESENTE GARANTIA LIMITADA
EXPRESSA E O UNICO RECURSO DO CONSUMIDOR, E E FORNECIDA EM
LUGAR DE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS.
EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA A MOTOROLA OU A MZGW SERAO
RESPONSAVEIS, QUER POR RESPONSABILIDADE CONTRATUAL OU
EXTRACONTRATUAL (INCLUINDO NEGLIGENCIA), POR DANOS SUPERIORES
AO PRECO DE COMPRA DO PRODUTO OU ACESSORIO, OU POR QUAISQUER
DANOS INDIRECTOS, INCIDENTAIS, ESPECIAIS OU CONSEQUENTES DE
QUALQUER TIPO, OU PERDA DE RECEITAS OU LUCROS, PERDA DE
NEGOCIO, PERDA DE INFORMACAO OU OUTRA PERDA FINANCEIRA
RESULTANTE DE OU RELACIONADA COM A CAPACIDADE OU
INCAPACIDADE DE UTILIZAR OS PRODUTOS OU ACESSORIOS NA
COMPLETA MEDIDA EM QUE ESSES DANOS POSSAM SER REJEITADOS POR
LEI. Algumas jurisdicdes ndo permitem a limitacdo ou exclusao de danos
incidentais ou consequentes, ou a limitacdo

da duragdo de uma garantia implicita, pelo que as limitacdes ou exclusdes
anteriormente referidas podem nao se aplicar a si. Esta Garantia confere-lhe
direitos legais especificos e pode igualmente ter outros direitos, sendo que
estes variam consoante a jurisdicdo.

Produtos abrangidos Duracéo da cobertura

Produtos de consumidor Dois (2) anos a contar da data de compra original dos produtos
pelo primeiro comprador do produto.

Acessoérios de consumo Noventa (90) dias a contar da data de compra original dos
acessorios pelo primeiro comprador do produto.

Produtos e Acessérios de O saldo da garantia original ou durante noventa (90) dias a contar
consumo que sdo reparados|da data de devolugdo ao consumidor, consoante a data que for mais
ou substituidos longa.

Exclusdes

Uso e desgaste normal. A manutencado periddica, reparacdo ou substituicdo de
pecas devido a uso e desgaste normal ndo sdo abrangidas por esta garantia.
Baterias. Apenas baterias cuja capacidade de carga total seja inferior a 80%
da sua capacidade nomi-nal e baterias com fugas sdo abrangidas por esta
Garantia.

Utilizagdo abusiva e indevida.Defeitos ou danos resultantes de: (a)
funcionamento ou armazenamento incorrecto, utilizagcdo indevida ou abusiva,
acidentes ou negligéncia, tais como danos fisicos (fissuras, riscos, etc.) na
superficie do produto resultantes de utilizac&do indevida; (b) contacto com
liguidos, dgua, chuva, humidade extrema ou transpiracdo excessiva, areia,
sujidade ou algo semelhante, calor extremo ou comida; (c) utilizacdo dos
Produtos ou Acessodrios para fins comerciais ou sujeicdo do Produto ou
Acessorio a utilizacdo ou condicdes anormais; ou (d) outros actos que ndo
imputados a MOTOROLA ou a MZGW, sdo excluidos desta Garantia.
Utilizacdo de Produtos e Acessérios de outra marca que ndo a Motorola. Os
defeitos ou danos resultantes da utilizacdo de Produtos ou Acessdrios de outra
marca que ndo a Motorola ou que ndo sejam certificados pela mesma ou outros
equipamentos periféricos sdo excluidos desta Garantia.

Reparac¢édo ou alteracdo ndo autorizada. Os defeitos ou danos resultantes

de reparacgdes, testes, ajustes, instalagcdes, manutencdes, alteracdes ou

Moleg gival oL UTIOXPEWOELG TNG MZGW;

H MZGW 1 n e€ouclodotnuévn stalpeia dlavouAc TNG, KATA TN SLAKPLTIKA TNG EUXEPELQ
KAl EVTOC eVOG EMTIOPIKA EUAOYOU XPOVIKOU dlacTAMATOG, Oa eTiudlopOwoel  6a
AVTIKATAOTACEL XWPIC XpEwon ottolodnTiote Mpotdv n Afeocoudp dev CUMUOPDWVETAL UE
TNV tapouoca Eyyunon. MMopoUpe va XPNOLOTIOCOULE loodUvVAa ATid AEITOUPYIKAG
TIASUPAC AVAKATACKEUAOUEVA / UETAOKEUACUEVA / NdN 1BLOKTNTA 1 Kawvoupla MNpoidvta,
A&ecoudp i e€apTpaTa.

Motot AAAOL TIEPLOPLOMOL UTIAPXOUV;

OMOIEZAHMNOTE ZIQMHPEX EMTYHZEIZ, ZYMIMEPIAAMBANOMENQN OAQZY ENAEIKTIKA,
AAAA OXI MEPIOPIZTIKA, TQN ZIQMHPON EFMMYHZEQN EMMOPEYZIMOTHTAZ KA
KATAAAHAOTHTAZ MNA ZYTKEKPIMENO XKOMO, ©A MEPIOPIZONTAI ZTH AIAPKEIA
THX NAPOYZAZX MNEPIOPIZMENHZ EIMMYHZHZ. AIA®OPETIKA, H EMIAIOPOQZH

'HH ANTIKATAZTAZH NOY NMPOBAEMNETAI ZTA MNAAIZIA THX MAPOYZAZ PHTHZ
MEPIOPIZMENHZ EIMMYHZHZ AMNOTEAEI TO MONAAIKO KAI ANOKAEIZTIKO MEZO
ATOKATAZTAZHZ INA TON KATANAAQTH KAI MAPEXETAI ANTI KAGE EIAOYXZ AAAQN
EFCYHZEQN, PHTQON H ZIQMHPQN. ZE KAMIA NEPINTQXH AEN ©A ®EPEI EYOYNH

H MOTOROLA'H H MZGW, EITE BAZEI 3YMBAZXHX EITE BAXZEI AAIKOMPAZIAY
(XYMMNEPIANAMBANOMENHY THY AMEAEIAY), A BAABEX MOY YMEPBAINOYN ZE AZIA
THN TIMH AFOPAX TOY MNMPOIONTOX H TOY A=ZEXOYAP,'H A OMOIEZAHMNOTE EMMEZEZ,
SYMMNOTQOMATIKEZ, EIAIKEZ 'H ATIOOETIKEXZ BAABEX OIMNOIOYAHIMOTE EIAOYZ, HTIA
AMQAEIA EIZOAHMATQON 'H KEPAQN, ATIQAEIA ENIXEIPHMATIKHE APAXTHPIOTHTAZ,
AMQAEIA NTAHPO®OPION 'H AAAH OIKONOMIKHE ®YZHY AMQAEIA, NMOY ENAEXETAI
NA MPOKAHOOYN E=AITIAY H XE XXEXH ME TH AYNATOTHTA'H THN AAYNAMIA
XPHZHZ TON MPOIONTON'H TON AZEZOYAP, TO METIZTO AYNATO BAGMO MNMOY
EMITPENETAI AMO THN IZXYOYXA NOMO®OEZIA H AMNOMOIHZH TON EYOYNQN A TIX
EN AOIQ BAABEZ. Oplopéveg dwoldIKIieg DevV ETUTPETIOUV TOV TiEploploud i tTnv e€aipeon
CUMUTITWHATIKWY 1 aTtoOETIKWY BAABWY, 1} TOV TIEPLOPIOUS TNG XPOVIKAG SIAPKELAC LOXUOG
ULaG CLWTINPEAG £YYUNONG, ETTIOUEVWG OL TIAPATIAVW TIEPLOPLOUOL ) EEALPETELG EVOEXETAL
va NV loXUouv yla €0dq. H Ttapouoa Eyyunon odg mapaxmwpeel CUYKEKPIMEVA VOULLA
JIKALWMATA KAl EVOEXETAL VA €XETE KAl AAAA dIKALWMATA TIoU dladE€pouy arod Tn pia
dwoldkia oTnV AAAN.

KaAutmtopeva mpoiovta Aldpkela KAAUWNG

KatavaAwTikd mpotovta AUo (2) €Tn amod TNV NUEPOUNVIA TNG APXIKAG AyoPAG TwY
TIPOIOVTWY AT TOV TIPWTO KATAVAAWTA-AYOPACTH TOU TIPOIOVTOG.

KatavaAwTtikda agecoudp  |EvevAvta (90) nHEPEG amod TNV NUEPOUNVIA TNG APXIKNAG AYOPAG
TWV AEECOUAP ATIO TOV TTPWTO KATAVAAWTH- AyopacTh Tou

TIPOIOVTOC,.
KatavaAwTikd mpotévta To uTtOAOLTTO TNG APXIKAG EYyUnong f evevAvta (90) nuEPeG amd
Kal agecoudp Tou T™nv nuspoklnvm ETUOTPOPNAG OTOV KATAVAAWTH, OTtolo amod ta dUo
eTidlopOwvovTal elval HEYAAUTEPNG DLAPKELAG.

avtikabiotavtal

E€alpéoelg

ductoloyikn Bopd anod Tn xpron. H eplodikr cuvtrpnon, N emdldpOwon Kat n
AVTIKATACTAON £EAPTNMATWY AOYW dUCLOAOYIKAG PBopAG eEatpouvtal amod Tnv KAAuUWN.
Mrnatapieg. H tapouca Eyyunon KAAUTITEL LOVO UTTATAPIES TWV OTIOIWYV N XWENTIKOTNTA

o€ KatdoTtaon TARPOUS dOPTIONG TIEDTEL KATW aTtd TO 80% TNG OVOUAOTIKAG TOUG
XWPENTIKOTNTAG, KABWG KAl UTATAPIEG TIOU TIAPOUCLAOUV dLapPON.

Kakn petaxeipion & pun evdedelypévn xprion. EAattwpata ri BAARBeG mou odeilovtal os: ()
UN eVOEDELYMEVO XEIPLOMO ) PUAAEN, LN eVOEDELYMEVN XPAON N KAKA UETAXE(PION, ATUXNMA
A AMEAELQ, OTIWG UAIKES BAABECG (paviouaTta, ydapoinata KATL) oTny eridAvela Tou
TpodvVTog amd KAk MeTAxeiplon, (B) emtadn e uypd, vepd, Bpoxn, UTIEPBOAIKN uypacia
 évtovn €didpwon, AP, XWHa i AAAoug Ttapepdepeic pUTtoug, UTIEPROALKH BepudTNTA
N TeddIa, (V) Xprion Twy MpoildvTwy i Twv AEECOUAP YIA EUTIOPIKOUC OKOTIOUG 1 €KOeoH
TOUG O€ N GUCLOAOYIKN XPNon i CUVONKEG, N (D) AAANEG EVEPYELEG VLA TIG OTIOIEG DeV
guBuvetal N MOTOROLA n n MZGW, g€alpouvTal amod tTnv KAAuyn.

XprRon Mpoidvtwy Kat ASscoudp AAANG udpkag ARV tng Motorola. EAattwuata i BAARBEQ
TIou odeidovtal otn XPNon AAANG LAPKAC I N EYKEKPLULEVWY aTtd th Motorola Mpoidvtwy
) AEecoudp | AAAWY OTOIXEIWYV TiEPIPEPELAKOU EEOTIAICMOU e€atpouvTal atd TNV KAAUYN.

Mn g€ouciodoTtnévn TEXVLIKA eEuTiNEETNON N TPOoToToinoN. EAatTwuata r BAARBEC Ttou
odellovTal o €pYAsieq TEXVIKAG EEUTINPETNONG, DOKIUES, PUBUICELG, eyKaTdoTacon, cuvthpnon,
TIAPEURACN OTOV EEOTIAIOUO 1) TPOTIOTIONCN LE OTIOLOVONTIOTE TPOTIO ATIO TPITOUG TIANV TNG
MOTOROLA, tng MZGW 1 TwV €E0UCLOBOTNMEVWY TOUC KEVTPWY TEXVIKNG EEUTINPETNONG
e€alpouvTal amod TNV KAAuYN.

Vad gér MZGW?

MZGW eller dess auktoriserade distributdr kommer, efter eget val och inom en
kommersiellt rimlig tid, att utan kostnad reparera och ersatta alla produkter
eller tilloehér som inte 6verensstammer med denna garanti. Vi kan anvanda
funktionsmassigt likvardiga rekonditionerade/renoverade/begagnade eller nya
produkter, tillbehor eller delar.

Vilka andra begrénsningar galler? .

ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE UNDERFORSTADDA
GARANTIER OM SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE, SKA
VARA BEGRANSADE TILL DENNA BEGRANSADE GARANTINS VARAKTIGHET.
| OVRI__GT AR REPARATION ELLER BYTE ENLIGT DENNA UTTRYCKLIGA
BEGRANSADE GARANTI DEN ENDA ERSATTNING KONSUMENTEN GES,
OCH DEN TILLHANDAHALLS ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER,
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA. MOTOROLA ELLER MZGW AR
UNDER INGA OMSTANDIGHETER ANSVARIGA FOR SKADOR, VARE

SIG DE AR AVTALSRATTSLIGA ELLER EJ (INKLUSIVE FORSUMLIGHET),

SOM OVERSTIGER INKOPSPRISET AV PRODUKTEN ELLER TILLBEHORET,
ELLER FOR INDIREKTA, OFORUTSEDDA OCH SARSKILDA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR AV NAGOT SLAG, ELLER FOR FORLUST AV INKOMST ELLER
VINST, FORLUST AV VERKSAMHET, FORLUST AV INFORMATION ELLER
ANDRA FINANSIELLA FORLUSTER PA GRUND AV ELLER | SAMBAND MED
FORMAGAN ELLER OFORMAGAN ATT ANVANDA PRODUKTERNA ELLER
TILLBEHOREN, | DEN MAN DESSA SKADESTAND KAN BEGRANSAS ENLIGT
LAG.

Vissa jurisdiktioner tillater inte begrénsning eller uteslutning av tillfalliga eller
indirekta skador eller begrédnsning av ldngden pa underférstadda garantier,

sa ovanstaende begransningar eller uteslutningar kanske inte géller dig.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha andra
réttigheter som varierar fran en jurisdiktion till en annan.

Produkter for vilken Garantin galler Garantins langd

Konsumentprodukter Tva (2) ar fran den dag da produkten képts av den férsta kdparen
av produkten.

Nittio (90) dagar fran det ursprungliga kdpet av tillbehérets férsta
kopare.

Konsumentprodukter och Resterande tid av originalgarantin eller Nittio (90) dagar fran den
Tillbehdér som har reparerats|dag da produkten skickades tillbaka till konsumenten, vilkendera &r
eller ersatts langst.

Konsumenttilloehor

Forbehall

Normalt slitage. Periodiskt underhall, reparation och utbyte av delar pa& grund
av normal slitage omfattas inte av garantin.

Batterier. Endast batterier vars fulladdade kapacitet understiger 80% av sin
berdknade kapacitet och batterier som lacker omfattas av denna garanti.

Felaktig anvandning. Defekter eller skador orsakade av: (a) felaktig anvandning,
lagring eller missbruk, olyckshéndelse eller féorsummelse som fysiska skador
(sprickor, repor, etc.) pa ytan av produkten till féljd av felaktig anvdndning; (b)
kontakt med vatska, vatten, regn, extrem luftfuktighet eller kraftig svettning,
sand, smuts eller liknande, extrem varme eller livsmedel; (¢) anvandning av
Produkt eller Tillbehor for kommersiella syften eller utsattande av Produkten
eller Tillbehor for onormal anvandning eller villkor; eller (d) andra handlingar
som inte &r fel begdngna av MOTOROLA eller MZGW, omfattas inte av
garantin.

Anvandning av produkter och tillbehdr som inte bar Motorolas varumarke.
Defekter eller skador som harrdr fran anvédndningen av icke-Motorola méarkta
eller certifierade produkter eller tilloehér eller annan kringutrustning ar
undantagna garantin.

T _

| |

| |

| Prodotti alterati. Prodotti o Accessori con (a) numeri di serie o etichette modificacdes de qualquer tipo realizados por terceiros que ndo a MOTOROLA, Mpoidvta Tou £xouV UMOCTEL UN ££0UCLO30TNHEVN TIapEuBaon. Mpoidvta r Agecoudp Otilldten anvénning eller féréndring. Defekter eller skador som uppstar pa |

| rimosse, alterate o distrutte; (b) sigilli rotti o che mostrano segni di a MZGW ou pelos seus centros de assisténcia técnica autorizados sé&o e (@) apBuoug oelpdg N €T1K€T§\C NUEPOMUNVIAG TFOU}\€X,0UV apaipebel, ﬂapaﬂo{geﬂ grund av service, provning, justering, montering, underhall, andringar eller |

| manomissioni; (¢) numeri di serie di societa non corrispondenti; oppure (d) excluidos desta Garantia. gffgg?}‘;{éﬁéE?;ig:p(‘v)*f@’&%&ﬁg&&‘?gﬁgﬁ&‘é (;';?pg‘f‘f_[‘;\\c’;sgég\[/oz ?g)‘bﬁ“ ouv mOd_'f'e"'”S?c av ?’n'?tan 'atn MOTOR?LA MZGW eller deras auktoriserade |
alloggh_amenh o parti non conformi o non di marca Motorola sono esclusi dalla Produtos alterados. Produtos ou Acessorios com (a) numeros de série ou CUMMOPPOUMEVA a)()\nq udpkag ANV Tng Motorola TepiBARuata i :-:'aaprr']uam, servicecentra omtattas inte av garan _'n' . .

| garanzia. etiquetas de data retirados, alterados ou obliterados; (b) selos violados ou que e€aupouvTal ané TV KAAUbN. Aféd"acée RTfDdULL(t9r- Produkter e||||er(;||'|”beh0'_’_ rEe_d (@ goétagna,fqndraﬁle e“ﬁ" |

| Servizi di comunicazione. Difetti, danni o guasti di Prodotti o Accessori dovuti apresentem provas de adulteracao; (¢) numeros de série da placa néo _ Yninpeoieg emkowvwviag. EAatTduaTa, BAABES i arotuxia Aetoupyiag Mpotdviwy i ;grseggnﬁgt'sg’ﬁf brgpgéggr;vmpeg\,%rﬁ;n-a(tg)r?é?;&tigg]%i'lIs/e)rkr:iLljwtge:m?rrnsr?w%;%%e er |

| a servizi di comunicazione o segnali a cui ci si pud iscrivere o che si possono correspondentes; ou (d) estruturas ou pecas ndo conformes ou gue n&o sejam Ageooudp “OUB‘?d’s‘)‘ovw,‘ OE OTIOLABATIOTE Ug”pw‘qr‘ onuatodsétnon EmKOW‘“V‘%\C. komponentkort; eller (d) felaktiga eller icke-Motorola-markta kapor eller delar |

tili i Prodotti li A . | . d I + da marca Motorola s3o eXClUIdOS desta Garantia. O"En\‘/”O'I'[OlCi ’SV EXSTQl' Va EXETE lSVVpQCb&} OuVv QOl.,lITEEC N XPNOLUOTIOINCEL UE TA EV AOYW o - 4 "

| utilizzare con I Prodotti o gli Accessori sono esclusi dalla c_c;per ura. ! ; = ) . Mpoidvtwy i ASEGOUAE EEaLPOUVTAL artd TNV KAAUWN. tacks inte av garanti. |

| Come ottenere a_s;ls'Fenza in garanzia o altre informazioni? ierwcps_ de cor?tunltcacgo. Os ldefeltqs, <|:ianos ou avgnas de Produtos Og it MG Ba AGBETE TEXVIKNA EEUTINPETNON OTA TIAQIGLA TNE £YYUNGNG 1 AAAEG TTARPObOPIEC Kommunikationstjénster. Defekter, skador, eller fel pa Produkter eller Tilloehdr |
Per contattarci visita: motorolanursery.com/support cest§|c_>r|%s resuftantes etquapqudertsma otlJAserw,co_ e gomunllc%(;aodsu tscrl © A va ETUKOWWVACETE HaZi LaAG, TIApaKaAd eTiiokedOeite: motorolanursery.com/support pa grund av nagon kommunikationstjénst eller signal du kan abonnera pa eller

| Si riceveranno istruzioni su come spedire i Prodotti o gli Accessori (facendosi ouu |t|_za O POr si com estes Frodutos ou ACessorios sao excluidos desta ©a AABETE OBNYIEC OXETIKA LE TOV TPOTIO ATOCTOANG TwV MEOIOVTWY f Twv AEECOUAP, anvénda de Produkter eller Tillbehdr &r undantagna fran garantin. |
carico dei rischi e delle spese associate) a un centro di riparazione autorizzato garantia. . . i . i pe dik& oag £€oda kat eubuvn, o éva E€ouctodotnuévo Keévtpo Emokeuwy tng MZGW. : i i i ion?

| MZGW. Per avere assisteﬁza biso re) . i e ' . Como obter assisténcia ao abrigo da garantia ou outras informacdes? Ma va AGBETE Texvikn EEUTNPETNON, BA TIOETEL VA TIPOGKOWICETE: () TO MPOIOV 1 To Hur erhaller man garantiservice eller annan information? |

: gna includere: (a) il Prodotto o I'Accessorio; (b) i : Kontakta oss genom att besdka: motorolanursery.com/support
| la pr di ist iginal : t he includa data, | : dit del Para entrar em contacto connosco, visite: motorolanursery.com/support Ageooudp, (B) TNV TPWTOTUTIN AMOBELEN AYOPAG oTNV oTola avaypddovtaln 9 : Y- PP |
prova di acquisto originale (ricevuta) che includa data, luogo e rivenditore de A H A P A nuapounvta O TOTIOC KAl O TIWANTAG ToU I'Ipotovtoc (y) €AV OTN CUCKEUAGIA CAC UTIRPXE 2 i i i H A 2
| Prodotto; (c) se nella confezione era acclusa una scheda di garanzia, la scheda Ira receber instrugdes sobre como enviar os Produtos ou Acessorios, por sua Du kommer att fa instruktioner om hur du skickar Produkten eller Tilloehoret pa |
! . ' - ¢ . . ’ = Kdpta evvuncnc, ua ouur[?\npuousvn KdpTa svvunonq oTnVv otoia va avaypddeTal o din bek d h Kk till G Kk d -- £3

di garanzia compilata che mostri il numero di serie del Prodotto; (d) una conta e risco, para um centro de repara¢des autorizado da MZGW. Para obter 5 0 23 or BAY in be ostona och risk till en MZGW auktoriserad Reparationscenter. For att fa

| g A itta del bl . - tante: (e) il P2 diri assisténcia, tem de incluir: (a) o Produto ou Acessoério; (b) a prova de compra gpl &?ECLK?;FJSCTT%‘:&,JSS;OQ/T?(ZL Tovu(l;l lvepdéﬂ_:n}\fatgz})\(/%% C;rzlrou TPORAAMATOC, KAl, TO TIO service maste du skicka med: (a) Produkten ellgr Tillbehoret; (b) det |

| escrizione scritta del problema; €, cosa piu importante; (e) Il proprio indirizzo e original (recibo) que inclua a data, local e vendedor do Produto; (¢) se a nK : no o n ,ep Ho ™ ) G A ) ursprungliga inkdpsbeviset (kvittot) som innehaller datum, plats och séljare av |
numero telefonico. embalagem original continha um cartdo de garantia, um cartdo de garantia Ol 6pol kal oL MPOUTOBETELS TToU SKTP;ZQC‘;’W‘ C’T%““po,v °UV‘°E°UY,T”V v ”prxg’““‘aa‘?” Produkten; (c) om ett garantikort ingick i férpackningen, ett ifylit garantikort

| Questi termini e queste condizioni costituiscono l'intero accordo di garanzia tra preenchido com o numero de série do Produto; (d) uma’descricéo por escrito i\énug\c/’ggcgzvs?rggfa? Sﬁsgggiufﬁfg\vmm onoﬁégégﬁéﬁz gi?fr?c n%%lgggﬁcnoruiﬁaiﬁg%ap som visar serienummer for Produkten; (d) en skriftlig beskrivning av problemet; |

| I'utente e MZGW riguardo ai Prodot_tl e agh'Accgssorl acqu@tah e sqstltws_ce do problema; e, o m§|s~|mportar7te, (e) a sua morada e numero de telefone. BEGIEUONC, CULTIEPIAQLBAVOLEVWY SECUEUCEWY TIOU EXOUV BATUTIWOEL OE OTOLEGBATIOTE och, wkpgast av ?Ilt, (e) din ad.ress och telefonr.mummer. ) |

| qualunque precedente accordo o dichiarazione incluse dichiarazioni fatte in Estes termos e condi¢gdes constituem o acordo de garantia completo entre o EKOOOELG EVYPADWY 1 TIPOWOBNTIKA UAIKA Xopnyouueva amod tny MZGW A deocueUoswy Dessa villkor utgér hela garantiavtalet mellan dig och MZGW gallande |
pubblicazioni o materiali promozionali emessi da MZGW o dichiarazioni fatte da comprador e a MZGW no que se refere a Produtos ou Acessoérios adquiridos TIOU £X0UV EKDPACTEL ATd AVTIIPOCWTIOUGS, UMAAAAAOUG 1 TIPOCWTTKG TNG MZGW, Ttou de produkter eller tillbehdr du har kdpt och ersatter alla tidigare avtal eller

| agenti o personale di MZGW che possano essere state fatti in relazione a tale por si, e substituem quaisquer acordos ou representagdes anteriores, incluindo EVOEXOMEVWG EXEL CUVADOEL N DLATUTIWOEL OE OXEON HE TNV EV AOYW Ayopd. utfastelser, inklusive utfastelser i skriftliga publikationer eller reklam som getts |

| acquisto. representacdes contidas em folhetos publicados ou materiais promocionais ut av MZGW eller utféstelser som har gjorts av en anstélld representant eller |

emitidos pela MZGW ou representacdes realizadas por qualquer agente ou personal fran MZGW i samband med képet.

| funcionario da MZGW, que possam estar relacionados com a referida compra. |

| |

| |

e i i i e e i i e —

Smaltimento del dispositivo (ambiente)

Una volta esaurito il ciclo di vita, questo prodotto non dovrebbe

essere smaltito con i normali rifiuti domestici. Portare questo

prodotto presso un punto di raccolta per il riciclo di apparecchi

elettrici ed elettronici. Tale requisito & indicato mediante il simbolo —
riportato sul manuale utente e/o sulla confezione.

Alcuni dei materiali del prodotto possono essere riutilizzati se li si porta a un
punto di riciclo. Riutilizzando alcune parti o materie prime dei prodotti usati si
da un importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Se si ha bisogno di ulteriori informazioni sui punti di raccolta nella propria zona,
contattare le autorita locali.

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. dichiara che

questo tipo di apparecchiatura radio & conforme alla direttiva RE c E
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile sul sito web: motorolanursery.com

Co. LTD,, licenziatario ufficiale per questo prodotto. MOTOROLA e

il logo stilizzato M sono marchi commerciali o marchi registrati di

Motorola Trademark Holdings, LLC. e sono utilizzati sotto licenza.

Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi proprietari. © Printed in China
2022 Motorola Mobility LLC. Tutti i diritti riservati. Version 2 (IT_EU)

Prodotto, distribuito o venduto da Meizhou Guo Wei Electronics %

Eliminagao do dispositivo (ambiente)

No final da vida util do produto ndo deve elimina-lo com os residuos
domésticos normais. Cologue este produto num ponto de recolha

para reciclagem de equipamento eléctrico e electrénico. O simbolo
apresentado no produto, manual do utilizador e/ou embalagem

fornece essa indicacao. I

Alguns dos materiais do produto podem ser reutilizados se os colocar num
ponto de reciclagem. Ao reutilizar algumas pecas ou matérias-primas de
produtos usados, contribui de forma importante para a proteccdo do ambiente.
Contacte as autoridades locais caso necessite de informagdes relativamente aos
pontos de recolha na sua area.

Declaracdo de Conformidade da UE (DC)

A Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. declara por este meio que o

tipo de equipamento de radio estd em conformidade com a Directiva

de Equipamentos Radio 2014/53/UE. O texto completo da c €
declaragcdo de conformidade da UE encontra-se disponivel no

website: motorolanursery.com

Fabricado, distribuido ou vendido pela Meizhou Guo Wei Electronics
Co. Ltd., empresa licenciada oficial para este produto. MOTOROLA e

Stylized M Logo sdo marcas comerciais ou marcas comerciais

registadas da Motorola Trademark Holdings, LLC e sdo utilizadas

mediante licenca. Todas as outras marcas comerciais sdo propriedade
dos seus respetivos proprietarios. © 2022 Motorola Mobility LLC.
Todos os direitos reservados.

Printed in China
Version 2 (PT_EU)

Améppdn tng cuokeung (MeptBAaiiov)

3TO TEAOG TOU KUKAOU ZWNG ToU TIPpoldvTog, dev TIPETEL va attoppideTe autd

TO TIPOIOV Hadi ME TA KOWVA OIKIAKA aTtoppippata. Avti autou, mapadwoTte

TO TPOIOV o€ €10IKO CNUEIO ATIOKOMIDAG YL AVAKUKAWGCN NAEKTOLKOU KAl

NAEKTPOVIKOU €EOTIALIOMOU. AUTO UTTOONAWVEL KAL TO OXETIKO CUMBOAO ETIAVW

OTO TIPOoIdY, Tov OdNYO Xpnong i/Kal Th cuockeuaaoia.

Oplopéva armod Ta UAIKA ToU TIPoldVTOoC MTTopoUV va eTtavaxpnotioroin®ouv

€AV TIAPADWOETE TO TPOIOV O €va ONUEIO AvaKUKAWONG. Mg TNV emtavaxpnoLoroinon
OPLOMEVWY EEAPTNUATWY N TIPWTWY UAWY ATIO XPNOLLOTIOINKEVA TIPOIOVTA CUUBAAAETE
ONUAVTIKA O0TNV TIPooTacia Tou TEPIBAANOVTOG. ATIEUBUVOEITE OTIC TOTIKEG APXEG OE
TIEPITTWON TIOU XPELAZECTE TIEPLOCOTEPEC TIANPODOPIEC OXETIKA UE TA CNUEIQ ATIOKOUIONG
ATIOPPIUMATWY OTNV TIEPLOX OAG.

ARAwon cuppopdwong EE (DoC)

Me tnv mapouoa, n Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. dnAwvel 6TL 0

TUTIOG PABLOEEOTIAICMOU CUMUMOPdWVETAL UE TNV odnyia RE 2014/53/EE. To c E
TIARPECG Keluevo TN dAAwong cupudpdwong EE sival dlabgoiuo otov

LlotoéTomo: motorolanursery.com

Kataokeuddstal, dlavepetal i mwAsitatl amnd tn Meizhou Guo Wei
Electronics Co. LTD., emtionuo dikatodoxo yia autd to mpoidv. H ovouacia

MOTOROLA Kal TO XapaKTNELOTIKO AoYOTUTIO M gival EMTIOPIKA onpaTta i @
oAuata katatebgvta tng Motorola Trademark Holdings, LLC. kat

XpnouotioloUvTal Katomiy adsiag. OAd Ta AAAA EUTIOPIKA ohpata sivat
IOLOKTNOIA TWV AVTIOTOIXWV KATOXWYV Toug. © 2022 Motorola Mobility
LLC. Mg gmudpUAAEN KABE VOULLOU SIKAUWMATOG.

Printed in China
Version 2 (GR_EU)

Atervinning av enheten (miljéansvar)

Du skall inte kasta apparaten tillsammans med dina normala

hushallssopor nar apparaten inte langre fungerar. Ta med den till en
atervinningsstation for atervinning av de elektriska och elektroniska

delarna. Symbolen pa produkten, bruksanvisningen och/ eller

férpackningen anger detta. [ ]

Vissa av produktens material kan ateranvandas om du tar dem till
en atervinningsstation. Genom att ateranvdnda vissa delar eller ramaterial fran
anvanda produkter bidrar du till att skydda naturen.

Kontakta dina lokala myndigheter om du behdéver mer information om
uppsamlingsplatser i ditt omrade.

EU-forsakran om 6verensstdmmelse

Harmed foérklarar Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. att typen av
radioutrustning éverensstdmmer med EU-direktivet 2014/53/EU. €
Den fullstandiga texten till EU-férsakran om &verensstdmmelse finns

att l1dsa pa: motorolanursery.com

Co., Ltd,, officiell licensinnehavare fér denna produkt. MOTOROLA
och den stiliserade M loggan ar marumarken eller registrerade
varumarken fér Motorola Trademark Holdings, LLC. och anvands
under licens. Alla andra varumarken &gs av respektive agare. ©
2022 Motorola Mobility LLC. Alla rattigheter férbehallna.

Tillverkad, distribuerad eller sold av Meizhou Guo Wei Electronics @

Printed in China
Version 2 (SE_EU)





